EN(English)

Thank you for choosing our products, we are devoted to creating
professional, high-quality products and bringing more convenience to
your life, and offering you a great user experience.Please read the
instructions carefully before using this product. Its strongly recommended
that you keep this user manual for future reference.

A In order to use the products more pleasantly
for you, please read the following tips carefully!

1. Before installation, the location to be installed must be wiped clean,
and the installation location must be flat, otherwise the product may
fall off.

2. If the light cannot be turned on after the first power-on, please confirm
whether the position of the interface is reversed.

3. In order to protect the environment and make the product more beautiful,
we choose to use colorful packaging boxes instead of very cheap OPP
bags. However, multiple cross-border transfers and transportation may
cause packaging to be deformed or even damaged. This is not what we
want to see. If you encounter this situation, please check whether the
product is normal and return it if it is damaged. | hope you can understand
our original intention and wish you happiness every day-~!

Power Adapter

Static mode (adjust brightness)

Dynamic mode (adjust mic sensitivity)

Static mode -

Dynamic mode -

Timing function -...{....

Music mode -

LED CONTROLLER

11 E p S 7/
r— S
reception

The controller comes in two shapes. If you buy the controller without a wire,
the product has a fool-proof interface. You only need to plug itin correctly to use it

- ON/OFF

Adjust the speed
of dynamic mode

- Dimming

change
colors and modes

Flash mode

Scan this QR code to get the product
control APP. For instructions on using
the APP, please refer to

"Settings" - "Help" in the upper right
corner of the homepage.

“Information to User”

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate the equipment.

NOTE: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.

FCC Statement: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF exposure compliance statement:
This device has been evaluated to meet the general RF exposure
requirement

Notes

1. Do not use this product near fire.

2. If there is a knot during use, please do not pull it hard.

3. Do not disassemble the product without authorization.

4. Frequent switching will affect the service life of the product.

5.If you do not use this product for a long time, please cut off the power

Thank you for choosing our products
and wish you a happy life

nual de u ES(Lengua espafiol)

Gracias por elegir nuestros productos, estamos dedicados a crear productos
profesionales de alta calidad, brindarle mas comodidad a su vida y ofrecerle
una excelente experiencia de usuario. Lea atentamente las instrucciones
antes de usar este producto. Se recomienda encarecidamente que conserve
este manual del usuario para consultarlo en el futuro.

Para utilizar los productos de forma mas agradable para
usted, lea atentamente los siguientes consejos.

1. Antes de la instalacién, el lugar a instalar se debe limpiar con un
pafio y el lugar de instalacién debe ser plano; de lo contrario, el producto
podria caerse.

2. Si la luz no se puede encender después del primer encendido, confirme
si la posicion de la interfaz esta invertida.

3. Para proteger el medio ambiente y hacer que el producto sea mas
hermoso, elegimos utilizar cajas de embalaje coloridas en lugar de bolsas
OPP muy baratas. Sin embargo, mdultiples transferencias y transportes
transfronterizos pueden provocar que el embalaje se deforme o incluso se
dare. Esto no es lo que queremos ver. Si se encuentra con esta situacion,
verifique si el producto es normal y devuélvalo si esta dafiado. jEspero
que puedas entender nuestra intencién original y desearte felicidad todos
los dias~!

Modo esttico--ajuste de brillo
Modo dinémico-—-Ajuste

de sensibilidad del micréfono | -

modo estatico -
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tiene una interfaz nfalible. S6lo necesita enchufarlo correctamente para usarlo.

| Encendivo

Cambiar el ajuste de
velocidad en modo dinamico

modo dindmico

Funcionde |
sincronizacion

modo de sincronizacidl
de musica )

- Atenuacion

Escanee este cédigo QR para
obtener la APLICACION de control
del producto. Para obtener
instrucciones sobre cémo usar la
APLICACION, consulte
"Configuracién” - "Ayuda" en la
esquina superior derecha de la
pagina de inicio.

Cambia
los colores y modos

Manuel d'utilisation

FR(Francais)

Merci d'avoir choisi nos produits, nous nous engageons a créer des produits
professionnels de haute qualité, a apporter plus de commodité a votre vie et
a vous offrir une excellente expérience utilisateur. Veuillez lire attentivement
les instructions avant d'utiliser ce produit. Il est fortement recommandé de
conserver ce manuel d'utilisation pour référence future.

Afin d'utiliser les produits de maniére plus agréable
pour vous, veuillez lire attentivement les conseils suivants !

1.Avant l'installation, I'emplacement a installer doit étre essuyé et
I'emplacement d'installation doit étre plat, sinon le produit risque de
tomber.

2. Si la lumiére ne peut pas étre allumée aprés la premiére mise sous
tension, veuillez confirmer si la position de l'interface est inversée.

3. Afin de protéger I'environnement et de rendre le produit plus beau, nous
choisissons d'utiliser des boites d'emballage colorées au lieu de sacs OPP
trés bon marché. Cependant, de multiples transferts et transports
transfrontaliers peuvent entrainer une déformation, voire un
endommagement des emballages. Ce n’est pas ce que nous voulons voir.

Si vous rencontrez cette situation, veuillez vérifier si le produit est normal et

le retourner s'il est endommagé. J'espere que vous pourrez comprendre notre
intention initiale et vous souhaiter du bonheur chaque jour ~ !

BANDES LUMINEUSES A LED

Adaptateur secteur

D Remote signal
recepnon

Le controleur se présente sous deux formes. Si vous achetez le contrdleur sans
i, le produit dispose d'une interface & toute épreuve. ll vous sufft de le brancher
correctement pour fuiiser.

Mode statique - Ajuster la luminosité
Mode dynamique — Ajuster la
sensibilité du microphone

_Marche
arét

G2

mode statique -t

. Modifier le réglage de la
vitesse en mode dynamique

mode dynamique

" -~ Atténuation
Fonction de

synchronisatio‘h“

Changer
les couleurs et les modes

PEET0 008

Mode flash

mode musique - Scannez ce code QR pour obtenir
I'application de contréle du produit. Pour
obtenir des instructions sur I'utilisation de
I'application, veuillez vous référer a

« Parametres » - « Aide » dans le coin s
upérieur droit de la page d'accueil.

DE (Deutsch)

Vielen Dank, dass Sie sich fir unsere Produkte entschieden haben. Wir
sind bestrebt, professionelle, qualitativ hochwertige Produkte zu entwickeln,
lhr Leben komfortabler zu gestalten und Ihnen ein groBartiges
Benutzererlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Es wird dringend empfohlen, d
ass Sie es aufbewahren Bitte beachten Sie dieses Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen.

A Um die Anwendung der Produkte fir Sie angenehmer zu gestalten, lesen
Sie bitte die folgenden Tipps sorgfaltig durch!

1. Um die Produktinstallation stabiler zu machen, reinigen Sie vor dem
Gebrauch bitte zuerst den Installationsort und stellen Sie sicher, dass die
Installationsposition flach ist, da das Produkt sonst méglicherweise nicht
gut haftet.

2. Wenn das Licht nach dem ersten Einschalten nicht eingeschaltet werden
kann, Uberprifen Sie bitte, ob die Position der Schnittstelle umgekehrt ist.

3. Um die Umwelt zu schonen und das Produkt schéner zu machen,
verwenden wir statt sehr billiger OPP-Beutel bunte Verpackungskartons.
Allerdings kann es bei mehrfachen grenziiberschreitenden Transfers und
Transporten zu Verformungen oder sogar Beschadigungen der Verpackung
kommen. Das ist nicht das, was wir sehen wollen. Wenn Sie auf diese
Situation stoBen, Uberprifen Sie bitte, ob das Produkt normal ist, und
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Der Controller ist in zwei Formen erhaltich. Wenn Sie den Controller ohne Kabel
kaufen, verfigt das Produk! tiber eine kinderleichte Schnitistelle. Sie missen ihn
nur richtig anschiieBen, um ihn zu verwenden.

dynamischer Modus——
(Einstellung der

- AN/AUS

statischer Modus-{-

dynamischer Modus

Timing-Funktion.......

Musikmodus -

|... Geschwindigkeitsanpassung
im dynamischen Modus andern

Dimmen

Farben und Modi
automatisch andern

Blitzmodus

Scannen Sie diesen QR-Code, um die
Produktsteuerungs-APP zu erhalten.
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Tack for att du valde vara produkter, vi ar hangivna att skapa professionella,
hégkvalitativa produkter och ger mer bekvamlighet till ditt liv och erbjuder dig en
fantastisk anvandarupplevelse. Las den instruktionerna noggrant innan du
anvander denna produkt. Den rekommenderas starkt att du behaller denna
bruksanvisning fér framtida referens.

For att anvanda produkterna mer behagligt for dig,
1&s féljande tips noggrant!

1. Fore installationen maste platsen som ska installeras torkas ren,
och installationsplatsen méaste vara platt, annars kan produkten
falla av.

2. Om lampan inte kan téandas efter den forsta paslagning, vanligen bekrafta
om granssnittets position &r omvand.

3. For att skydda miljén och géra produkten vackrare,vi véljer att anvanda fargglada
forpackningslador istallet for valdigt billig OPP pasar. Daremot kan flera gransoverskri-
dande 6verforingar och transporter orsaka att férpackningen deformeras eller till och
med skadas. Detta ar inte vad vi vill se. Om du stéter pa den hér situationen, kontrollera
om produkten ar normal och returnera den om den ar skadad. Jag hoppas att du forstar
var ursprungliga avsikt och 6nskar dig lycka varje dag-~!

Statiskt lage (ustera fjusstyrkan) ...

Dynamiskt lage
(justera mikrofonens kanslighet)

Statiskt lage -1

Dynamiskt lage

Timing funktion -..|--

Musiklage -

B Fidrrsignal
reception
\ ‘Styrenheten finns i tva former. Om du koper kontrollenheten utan sladd,

produkten har ett idiotsakert granssnitt. Du behover bara koppla in den pa rétt séitt
for att anvanda den

Justera
av dynamiskt lage

.- Dimning

Byt
farger och lagen

- Blixtlage

Skanna den har QR-koden for att fa
produktkontrollappen. Fér |nstrukt|oner
om hur du anvéander APP, s
“Instaliningar” - "Hjalp" |dei bvre
hdégra hornet pa hemsidan.

Grazie per aver scelto i nostri prodotti, ci dedichiamo alla creazione
prodotti professionali e di alta qualita e pil comodita

la tua vita e offrirti un'esperienza utente eccezionale. Leggi il
attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

E fortemente raccomandato di conservare questo manuale utente
per riferimento futuro.

A Per utilizzare i prodotti in modo piu piacevole
per te, leggi attentamente i seguenti suggerimenti!

1. Prima dell'installazione, la posizione da installare deve essere pulita,
e la posizione di installazione deve essere piana, altrimenti il prodotto potrebbe
cadere.

N

. Se non & possibile accendere la luce dopo la prima accensione, confermare
se la posizione dell'interfaccia & invertita.

w

. Al fine di proteggere I'ambiente e rendere il prodotto piu bello,
scegliamo di utilizzare scatole di imballaggio colorate invece di OPP molto
economico borse. Tuttavia, potrebbero verificarsi piu trasferimenti e trasporti
transfrontalieri causare deformazioni o addirittura danni allimballaggio. Questo non
€ quello che noi voglio vedere. Se riscontri questa situazione, controlla se il il
prodotto & normale e restituirlo se & danneggiato. Spero che tu possa capire la
nostra intenzione originale e ti auguriamo felicita ogni giorno ~!

Da I'reccla a I'reccla

CONTROLLO LED

(< Seonaleremoto
ricezione

i controller & disponibile in due forme. Se acquisisci il controller senza cavo,
il prodotto ha infaliibile. Devi solo coll per usarlo.

Modalita statica
(regola la luminosita)

Modalita dinamica
(regola la sensibilita del microfono)

- ACCESO/ SPENTO

Modalita statica ~{-

Regola la velocita
della modalita dinamica

Modalita dinamica

- Oscuramento

Funzione di

Cambia
colori e modalita

-+ Modalita flash

Rimuovere l'isolamento
foglio prima dell'uso

Modalita musica -

Scansiona questo codice QR per ottenere
il prodotto APP di controllo. Per istruzioni
sull'uso I'APP, fare riferimento a
"Impostazioni" - "Aiuto" in alto a destra
angolo della home page.
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Product Parameter

Input : AC 110-240V 50/60Hz 0.4A MAX
Output: DC 24V 0.5A 12.0W

Power Plug: US Plug, EU Plug, UK Plug
Light Color: RGB

Dimmable Yes
Control: IR Remote Control, Smart APP Control, Music Sync Control



